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سه شنبه، سي ام خردادماه، فرهنگســتان های جمهوری اسلامي ايران، طبق سنتّ 
همه ســاله، به منظور تحققِ بخشي از سياست ها و اهداف بلندمدت خود، با برگزاری 
مراســم بزرگ داشــت مشــترک، ضمن تجليل از مقام علمي و خدمات پيشــگامان 

عرصه های علم و ادب و هنر، برگزيدگان خود را به ملت و دولت معرفي كردند.
در اين مراسمِ پاس داشت كه با حضور دكتر محمود احمدی نژاد، رئيس  محترم 
جمهــور، و دكتر غلامعلي حدادعادل، رئيس محترم مجلس شــورای اســلامي، در 
كتابخانــة ملــي ايران و به ميزباني فرهنگســتان های چهارگانه برگزار شــد، از دكتر 
مهدی بهادری نژاد، برگزيدۀ فرهنگســتان علوم، دكتر محمد خوانســاری، برگزيدۀ 
فرهنگســتان زبان و ادب فارســي، دكتر محمدرضا محرری، برگزيدۀ فرهنگســتان 

علوم پزشكي، و استاد علي نصيريان، برگزيدۀ فرهنگستان هنر، قدرداني شد.
در ابتدای مراســم، دكتر حسن حبيبي، رئيس فرهنگســتان زبان و ادب فارسي، 
به نمايندگي از رؤسای چهار فرهنگستان، به معرفي استادان برگزيدۀ فرهنگستان های 
جمهوری اســلامي ايران پرداخت. در ادامه، پس از ســخنرانيِ چهار استاد برگزيدۀ 
ســال فرهنگستان ها، دكتر محمود احمدی نژاد، نشــان درجة يك دانش را به ايشان 

اهدا كرد.

برگزيدگان  بزرگ داشت 
فرهنگسـتان های جمهـوری 

اسلامي ايران 
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فرهنگستان، نبض هويت و جايگاه

 صيانت كشور
برگزيده ای از سخنان دكتر محمود احمدی نژاد،

رئيس محترم جمهوری اسلامي ايران

•    در اين كشور عزيز، محضر علما و ادبا و هنرمندان همواره يك محضر 
قدســي و ملكوتي بوده است؛ محضری كه تنفّس در آن نه خستگي آور است 
و نــه ملال آور. انســان در حضور علما و بين هنرمندان و ادبای اين ســرزمين 

هيچ گاه گذر زمان را احساس نمي كند.
•    فرهنــگ، پايــه و مايــه و مقوّم هويت ماســت، ســكّوی حركت ما و 
شكل دهندۀ زندگي متعالي و سعادتمند ماست. صيانت از فرهنگ يعني صيانت 
از همة داشــته های يك ملت. تجليل از بزرگان كوچك ترين قدم در صيانت از 
فرهنگ يك ملت است. نشان دادن قله ها، در حقيقت نشان دادنِ راه به نسل های 
آينده اســت و نماياندن مســير برای حركت روح جمعيِ يك ملت اســت كه 
آرمان هــا، اهداف و ارزش ها را  فراموش نكند. تشــكر مي كنم از جناب آقای 

دكتر حبيبي و مجموعة فرهنگستان ها كه در اين مسير گام برمي دارند.



7

فرهنگـي  ميـراث 
اقيانـوس  يـك  مـا 
عميـق و يك گنجينة 
بي انتهاست كه لحظه 
تمـام  و  آن  لحظـة 
صحنه های آن افتخار 
ابـدی بـرای ملت ما 
آينـده  ملت هـای  و 

است.

•    فرهنگستان هايي كه تشكيل شده اند، يكي از مراكز اصلي علم و ادب 
و فرهنگ اين كشــور محســوب مي شــوند. يكي از كارهايي كه ما بدان نياز 
داريم بازكاویِ گذشتة فرهنگي است. ميراث فرهنگي ما يك اقيانوس عميق و 
يك گنجينة بي انتهاست كه لحظه لحظة آن و تمام صحنه های آن افتخار ابدی 
برای ملت ما و ملت های آينده است. شناخت اين گنجينه، معرفي اين گنجينه، 
انتقال اين گنجينه به زمان امروز، و در دســترس قرار دادنِ آن برای نسل های 
پي درپــي، درواقع صيانت از حيات و ماندگاری ملت اســت، و نقطة كانوني 

طراحي و برنامه ريزی و مديريت چنين اقدام بزرگي در فرهنگستان هاست.
•    خدای بزرگ را سپاسگزارم كه امروز در فرهنگستان های ما مجموعه ای 
از فرهيختگان و دلســوزان و دلبستگان علم و هنر و ادب اين سرزمين گردِهم 
آمده اند. من دست تك تك آنها را مي بوسم و اعلام مي كنم كه اين حركت های 
مقطعــي و ظواهر و برخي از رفتارهای روزمره خواهند گذشــت، اينها هويت 
يك ملت و آيندۀ يك ملت را شكل نمي دهند. آن حركت های اصيلي كه در 
متن فرهنگ و ادب و هنر اتفاق مي افتد، آنها هســتند كه يك ملت را از يك 
نســل به نسل ديگر، از يك دوران به دوران ديگر منتقل و او را حفظ مي كنند. 
فرهنگستان ها نبض هويت ما هســتند. من از كساني كه عاشقانه و دلسوزانه در 

خدمت فرهنگ اين مرزوبوم هستند متواضعانه تشكر مي كنم.
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معرفي برگزيدگان 
فرهنگسـتان های جمهـوری                

اسلامي ايران
                                       دكتر حسن حبيبي

ای نام تو بهترين سرآغاز
 بي نام تو نامه كي كنم باز 

جناب آقای رئيس جمهور، اســتادان و ميهمانان 
گرامــي، فرهنگســتان های چهارگانــة جمهــوری 
اسلامي ايران از اينكه بار ديگر ميزبان مراسم تجليل 
از برگزيدگان خود و اعطای نشــان دولتي به ايشان 
هستند، خرسند و مفتخرند. در اين محفل، افزون بر 
احترام به استادان برگزيده، مناسب بود كه حداقل دو 
يا سه مسئلة مهم مطرح شود و عنايت و حمايت همة 
بزرگواران حاضر در اين جلسه، به ويژه رئيس محترم 
جمهوری طلب گردد، اما چون فرصت اندک است 
اين مهم را بــه زماني ديگر باقي  مي گذارم و تنها به 
اين نكته كه قرار بود درباره اش اندكي بيشتر سخن 
بگويم بســنده مي كنم كه مقتضای پيشرفت علمي 

مقتضای پيشـرفت 
علمي سياست گذاری 
و برنامه ريزی است و 
فرهنگسـتان ها لزومـاً 
چنيـن وظيفـه ای را 

برعهده دارند.
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سياســت گذاری و برنامه ريزی است و فرهنگســتان ها لزوماً چنين وظيفه ای را 
برعهده دارند. روشــن است كه افراد صاحب تجربة فرهنگستان ها كه مأمور به 
كاری چنين خطير شــده اند، به حق توقع دارند كه حرف و سخن و پيشنهادشان 
بــه چيزی گرفته شــود. دراين باب اجمــالاً مي گويم كه هيچ مرجــع و مقامي 
نمي خواهد كار فرهنگســتان ها و اين وظيفة مهم آنها را نفي كند، بااين همه، ما 
در فرهنگستان ها برداشتمان گه گاه چنين است كه حرفمان به اصطلاح خودماني 
دررو ندارد و ما بي جهت دربارۀ نتايج كارهايمان اصرار مي ورزيم. سخن را در 
اين زمينه به درازا نمي كشانم و مي گويم كه اين مسئله راه حل ساده ای دارد. اگر 
فرهنگستان ها سياست گذار هستند و برنامه ريز، بايد ترتيبي داد كه اجرای حاصل 

كارشان به عنوان سياست گذاری، به سليقه ها وا گذار نشود و نهادينه گردد.
 افزون بر اين بحث، مقرر شده است كه از جانب فرهنگستان ها چند جمله ای 
دربارۀ برگزيدگان امســال فرهنگستان ها ســخن بگويم. منطقيان مي گويند كه 
معُرِّف بايد اجلای از معُرَّف باشد، و من در اين معرفي صاحب صلاحيتي نيستم، 
و تنها عذری كه دارم اين اســت كه از جانب چهار فرهنگستان مأمور به چنين 

امری شده ام و چنين عذری نزد مردمان بزرگ و كريم پذيرفتني است.
استاد دكتر بهادری نژاد: از برگزيدۀ فرهنگستان علوم آغاز مي كنم، 
اســتاد دكتر بهادری نژاد، استاد دانشگاه شيراز و سپس صنعتي بوده و هستند و 
چند ســالي نيز در دانشــگاه های آمريكا و كانادا و دو مركز تحقيقاتي اتريش 
و ايتاليا به تدريس و تحقيق پرداخته اند، و اكنون نيز معاون علمي فرهنگســتان 
علوم هستند. همين شناسنامة علمي كوتاه راه و رسم مستقيمي را نشان مي دهد 

كه اين دانشمند گران قدر برگزيده و همواره در آن گام زده است.
 تدريس و تحقيق در هر كشوری هنگامي پای بستِ استوار پيدا مي كند كه 
عالمان فرهيخته اش در كاروبار علمي و تحقيقي علاقه مند و استوارقدم باشند 
و جاذبه هــای ديگر آنها را از اين وظيفة اصلي و خدمتِ مقدم منصرف نكند. 
اســتاد دكتر بهادری نژاد از زمرۀ اين دسته عالمان استوارقدم است كه باوجود 
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برخــورداری از امكانات متعدد، به انتخاب دســت يازيــده و وطن خويش را 
برای خدمت برگزيده اســت. به نظر اســتاد، فنون ســنتّي ايران شــاهكارهای 
مهندســي مكانيــك ايــران هســتند و معتقدند از ايــن طريق مي تــوان حس 
خودباوری و اتكای به نفس را در ايرانيان تقويت كرد. ســخناني ازاين دست 
و جهت گيری های عملي ازاين گونه، روشــنگر اين نكتة اساســي است كه در 
جهان امروز كه جولانگاه تبليغات  سهمگين رسانه ایِ مأيوس كننده است، يكي 
از راه های تقويت اعتمادبه نفس و خودباوری، آشنايي با تاريخ علمي كشور و 

بهره گيری از برخي روش های دانشمندان گذشته در كارهای امروزی است.
دكتر محمد خوانسـاری برگزيدۀ فرهنگســتان زبان و ادب فارسي 
است. اســتاد دكتر خوانساری را مي توان استادِ اســتادان خواند. از نزديك به 
شصت سال پيش هركسي رفت وآمدی به دانشكدۀ ادبيات دانشگاه تهران داشته 
به نحوی از انحا شاگرد ايشان بوده است. روش تدريس استاد كه با آگاهي از 
مباني روان شــناختي همراه بوده و بسياری ديگر از فنون ادارۀ كلاس، فراغت 
لســان، دقت در به كارگيری الفاظ و شــرح معاني و روشني در كلام، شيوايي 
و رســايي بيان و تسلط بر موضوع، ايشــان را همواره معلمي زبردست و مورد 
توجه استادان و دانشجويان قرار داده است. صرف نظر از چگونگي تدريس و 
توفيق اســتاد در اين زمينه، آنچه بيشــتر در خاطرۀ دانشجويانشان از دورترين 
ايام باقي مانده است متانت در رفتار و گفتار و تخلقّ به اخلاق و كم اعتنايي به 
زرق وبرق دنيا و توجه كامل به درس و بحث و تحقيق و تتبع ايشان است. اين 
متانت و آداب محمود و مطلوب يادگاری از ســنتِّ سَــلفَ صالح و بزرگاني 

است كه استاد ما شاگرد علم و عرفان و اخلاق آنها بوده است.
دكتـر محمدرضا محرری برگزيدۀ فرهنگســتان علوم  پزشــكي و 
استاد روان پزشكي دانشگاه شــيراز هستند. در زمينة دانش پژوهي و وقف نقد 
عمر برای تحقيق و تدريس، هرآنچه را دربارۀ استادان ديگر گفته شد دربارۀ 
اســتاد دكتر محرری نيز مي توان گفت. ايشــان نيز وطن خــود را برای تعليم 
و تحقيق برگزيده اســت و حقــوق نعمتي را كه ميهن بــرای او واجب نموده 
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عالمانه و محققانه ادا كرده اســت. آنچه كارنامة علمي و تحقيقي اســتاد دكتر 
محرری به آن شــهادت مي دهد علاقة ايشان به زبان و ادب فارسي و پرداختن 
به برخي تك نگاری های بين رشته ای، يعني بهره گيری از اطلاعات پزشكي و 
روان پزشكي درزمينة تحليل برخي از آثار ادبي است. موضوعاتي ازاين گونه 
كه مي توانند جمع كنندۀ بين رشته ای داشته باشند در سنتّ علمي و ادبي گذشتة 

ما به فراواني يافت مي شود.
 مســئلة جامع نگری و اهميت بررسي های بين رشته ای روزبه روز در زمان ما 
بيشــتر گوشزد مي شود. توجه به محيط علمي هزارسالة ما كه با روش جامع نگر 
در ســطح قابل توجهي آشكارا بوده است، مي تواند روش های كهن را مجدداً با 

استفاده از تبيين ها و توضيح های نو وارد عرصة تحقيقات كند.
 اســتاد دكتر محــرری در كارهای خود بــه اين نكته ها توجــه عالمانه ای 
داشــته اند. از جمله خدمات استاد دكتر محرری بازنويسي و تحشية كتاب مهم 
ذخيرۀ خوارزمشــاهي، نوشتة سيد اسماعيل جرجاني است. در اينجا از فرصت 
استفاده مي كنم و مي گويم كه بايد ترتيبي داد تا مجموعة متون علمي هزارسالة 
اخير تمدن غني و قديم ايران اســلامي، با برنامه ای جامع و به صورت بيش وكم 

نهادينه، و به ويژه با توجه به نيازهای علمي و ادبي و زباني عرضه گردد.
 اسـتاد علي نصيريان برگزيدۀ فرهنگســتان هنر هستند. سابقة طولاني 
پنجاه سالة اســتاد علي نصيريان در تئاتر و سينما و تلويزيون جامعه را بهره ور از 
استادان هنرمند و فرهيخته ساخته است. اســتاد از چند ويژگي برخوردارند؛ در 
پروندۀ خود بازيگری در تئاتر، ســينما و تلويزيون را دارند، كه هريك از آنها 
دارای خصوصياتي از لحاظ فنون متفاوت بازيگری اســت و تســلط خاصي را 
مي طلبد؛ استاد در كارگرداني هم ســابقه دارد. فعاليت هايي كه عنصر اصلي و 
اساسي شان ظهور و بروزِ خارجيِ معاني به صورت نمايش حركات و سكنات و 
ابراز عواطف و احساسات است به طور كلي، و نيز هريك از اجزای اين حالات 
نيازمند درک عميق از روان شناســي فردی و جمعي و تســلط بر كارِ گروهي و 
اجــرای دقيق لحظات كوتاه و بلند اين كار جمعي اســت، كه درعين حال بايد 
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گزارشــگر خصوصيات فردی نيز باشــد. تئائر نقطة اوج اين هماهنگي در كار 
جمعيِ بي فاصله، و هم زمان تجلي گاه تفردی نظرگير است. در سينما و تلويزيون 

نيز در آنچه با فاصله به نمايش درمي آيد با چنين الزامي روبه رو هستند.
 اشــاره به دو نكتة مهم در اين مجلس بي فايده نيســت: نخست آشنايي با زبان 
فارســي و خوب ادا كردن مطالب اســت كه در تئاتر اهميت درجة اول دارد، 
ازآن رو كه متكلم در برابر مخاطبي بي واســطه اســت. اصل و اســاس تسلط 
هنرمند بر زبــان نيز به دوران آموزش هنرمند و بازيگر بازمي گردد؛ نكتة دوم 
بهره گيری از ميراث فرهنگي و تمدني ماســت. ديگران به ادبيات كلاســيك 
خــود توجه خاص دارند و از هزينه كردن در اين مســير نمي هراســند و نفوذ 
فكری و فرهنگي و سياســت خــود را در ديگر كشــورها از اين طريق تأمين 
مي كنند و قوّت مي بخشند. ادبيات كهن ما، تاريخ علم ما و به طور كلي تاريخ 
فرهنگــي و تمدن ما، آمادگي فراوان برای بهره بــرداری در اين زمينه را دارد 
و در جهــات گوناگون ملي و ميهني و اعتقادی و آيينــي مي تواند به صورت 
وســيله ای نيرومنــد و پرجاذبــه و ســفيری توانمند در ارائة فرهنــگ و تمدن 
چندهزارسالة ما درآيد. پس نبايد درنگ كرد و بايد فرصت را غنيمت شمرد و 
با تشكيل مجمعي از صاحب نظران به اين مهم پرداخت و در اين راه به جِد ياری 
پيشكسوتاني چون استاد نصيريان و همة فرهنگستاني ها را برای مفهومي ساختن 

مباني اين برنامه و تدوين روش های نظری و عملي دراين مورد طلب كرد.
 جنــاب آقای رئيس جمهور، حضار گرامي، از اينكه ســخن به درازا كشــيد 
پوزش مي خواهم و با آرزوی توفيق برای اســتادان برگزيده، و با اميد به اينكه 
اين گونه بزرگ داشت ها نســل جوان و بالندۀ كشور را در گام  نهادنِ پرثمر و 

سازندۀ ايراني سرافراز  تشويق كند سخن را به پايان مي برم. 
وآخر دعوانا ان الحمد الله رب العالمين.
 ای غايت عقل و عشق در گفت و شنفت                در ختم سخن حمد تو مي بايد گفت 
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مروری بر زندگي نامه و خدمات فرهنگي 
دكتر محمد خوانساری 

استاد برگزيدۀ فرهنگستان زبان و 
ادب فارسي در سال 1384

دكتر محمد خوانســاری در ســال 1300 
در اصفهان ديده بر جهان گشــود. پس از طي 
دورۀ ابتدايي در مدرسة ايران، دورۀ متوسطه 
را در دبيرستان سعدی اصفهان به پايان رساند. 
وی در ســال 1319 به اخذ دپيلم دانش سرای 
مقدماتي نايــل آمد و از آنجا كه رتبة دوم را 
دارا بود، برای ادامة تحصيل در دانش ســرای 
عالي به تهران آمد. از اســتادان بنام ايشان در 
اين دوره مي توان از مرحوم استاد جلال الدين 
همايي نام برد كه در آن زمان با عنوان دبيری 
تــازه به دانشــگاه منتقل شــده بود. در ســال 
1331، پس از پايان دورۀ دانش ســرای عالي، 
تحصيلات دانشگاهي خود را در رشتة فلسفه 
آغاز كرد. از استادان ديگر وی در اين دوران 
مي توان از مرحوم ملك الشعرای بهار، مرحوم 
عباس اقبال، مرحوم دكتر محمد معين و دكتر 
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علي اكبر سياســي نام برد. همچنين در همان ايام منطق و حكمت طبيعي را در 
محضر مرحوم فاضل توني آموخت. وی در آن زمان در رشــتة فلسفه و علوم 

تربيتي، روان شناسي و جامعه شناسي نيز تدريس مي كرد.
 اســتاد خوانساری در سال 1323 با احراز رتبة اول و ارائة بهترين پايان نامه 
از رشــتة فلسفه و علوم تربيتي فارغ التحصيل شــد و با استخدام در آموزش و 
پرورش در دبيرســتان عظيمية شــهرری به تدريس پرداخت. پس از سه سال با 
عنايت مرحوم دكتر علي اكبر سياسي، رئيس دانشگاه تهران و رئيس دانشكدۀ 
ادبيــات، به عنوان دبير دانشــگاه و متصدی آزمايشــگاه روان شناســي، جهت 
تدريس روان شناســي تربيتي به دانشــگاه تهران انتقال يافت. ايشــان درحين 
تدريس در دانشــگاه، تحصيلات خود را در رشــتة ادبيات فارسي  آغاز كرد 
و در ســال 1329 با احراز رتبة اول در آن رشــته نيز موفق به كســب مدرک 
كارشناســي شد. وی از ســال 1332 تا ســال 1339 موفق به گذراندن تمامي 
درس های دورۀ دكتری ادبيات فارسي و اخذ ده شهادت نامه شد. وی موضوع 
رســالة خود را «توصيف كيفيات نفســاني در مثنوی مولانا» به راهنمايي استاد 
فروزانفر قرار داد. از اســتادان بنام ديگر ايشــان در اين دوره مي توان از احمد 
بهمنيــار، ميرزا عبدالعظيم خان قريب، ابراهيم پــورداوود، دكتر ذبيح االله صفا، 

دكتر صادق كيا و دكتر حسين خطيبي نام برد.
دكتر خوانســاری در ســال 1337 برای مطالعة علمي به فرانسه رفت و در 
ســال 1340 به اخذ درجة دكتری در منطق و فلســفه، بــا عالي ترين درجه، از 

دانشگاه سوربن پاريس نائل آمد.
 درس اصلــي وی در اين مدت منطق ارســطويي بود كه آن را در محضر 
پروفســور پواريه آموخت. از ديگر استادان او مي توان از ژان وال، ژانكلويچ 
و برنشــويگ نام برد. دكتر خوانســاری موضوع معرفت شناسي تكويني را با 
حضــور در كلاس های پروفســور پيــاژه، نظريه پــرداز و روان شــناس نامدار 

سوئيسي آموخت.
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 دكتر محمد خوانســاری از همان ســال های اول دبيرستان، هم زمان با 
كسب علوم كلاسيك، به تحصيل زبان عربي و علوم ديني نيز همّت گمارد 
و در جلســات درس چند تن از علمــای طراز اول اصفهان و دارای درجة 
اجتهــاد، اصول عقايــد، اخلاق و ديگر علوم مرتبط را آموخت. قســمتي 
از شــرح منظومة حاجي ســبزواری و قسمتي از شرح اشــارات را هم در 
محضر اســتاد مرحوم حاج ميرزا ابوالحسن شَعراني تلمذ كرد و بعدها در 

مقابلــه و تصحيح كتاب 
اســتاد  با  مصباح الهدايه 
همايي همكاری داشت. 
ســال های  طــي  وی 
تدريــس در دانشــگاه، 
تدريــس درس منطــق، 
صرف  عمومي،  فلســفة 
فارســي  متون  نحــو،  و 
اسلامي  فلسفة  و  فلسفي 
را در دانشــكدۀ ادبيات 

برعهده داشت.
اســتاد خوانساری در 

ســال 1361، پس از سي و هفت ســال تدريس، به افتخار بازنشستگي نائل 
آمــد. او در ســال 1370 به عنوان عضو پيوســتة فرهنگســتان زبان و ادب 
فارسي انتخاب شــد و از آن زمان تاكنون نيز به عنوان عضو شورا و عضو 
گروه واژه گزيني با اين فرهنگستان همكاری داشته است. وی همچنين در 
ســال 1382 در سومين همايش چهره های ماندگار به عنوان چهرۀ ماندگار 

در منطق برگزيده شد.
 اســتاد خوانساری تاكنون هشــت جلد كتاب درباب منطق و سي ودو 



كتاب نامه16
1. صرف  و نحو و اصول تجزيه و تركيب، چاپ پانزدهم، انتشارات ناهيد؛

2. مختارات من الادب الحديث (با همكاری مرحوم دكتر محمد خزائلي)، 
انتشارات احمد علمي، تهران 1343؛

3. منطق صوری (جلد اول)، انتشارات دانشگاه تهران 1338؛
4. منطق صوری (جلد دوم)، انتشارات دانشگاه تهران 1352؛

[اين دو كتاب اينك در يك مجلدّ در انتشــارات آگاه به چاپ مي رسد و 
به چاپ بيست وششم رسيده است.]

5. فرهنگ اصطلاحات منطقي (به انضمام واژه نامة فرانســه و انگليســي)، 
چاپ دوم، پژوهشگاه علوم انساني، تهران 1376؛

6. ترجمة ايســاغوجي، فرفوريوس و مقولات تصنيفِ ارسطو، مركز نشر 
دانشگاهي، تهران 1384؛

7. ايقاظ الناّئمين، ترجمة متن عربي، از آثار ملاصدرا و ترجمة آن به فارسي 
با مقدمه ای مبسوط و توضيح، بنياد اسلامي حكمت صدرا (در دست چاپ)؛

8 . منطق برای دبيرستان ها كه هم اكنون كتاب درسي است.

مقاله بــه زبان های فارســي و فرانســه درباب منطق، فلســفه، انسان شناســي، 
روان شناسي، ادبيات و عرفان منتشر كرده  است.

 به پاس خدمات بي شــمار علمي و فرهنگي اســتاد خوانســاری، در سال 
1384، نشــان انجمن آثار و مفاخر به ايشــان اعطا شد. همچنين در همين سال 
جايزۀ بهترين كتاب ســال در گروه فلسفه، رشتة منطق، به خاطر ترجمة كتاب 

ايساغوجي به وی اعطا شد.
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